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§ 1 Foreningens namn
Foreningens namn (firma) &r .

.§ 2 Andamal och verksamhet

Féreningen har till &ndamdl ant frimja medlemmarnas ekonomiska intressen genom att i féreningens hus upplita
ligenheter it medlernmarna for nyttjande utan begrinsping i tiden. En medlems rétt i foreningen, p& grund av en sidan
upplitelse, kallas bostadsritt. En medlem som innebar en bostadsritt kallas bostadsratishavare.
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§ 4 Riikenskapsir och drsredovisning n .
Foreningens rikenskapsir omfattar tiden ...}, }4YAGAYL, Sl december <ee--e. Minst en ménad fore

ordinarie foreningsstimma ska styrelsen avlimna en arsredovisning till revisorema, Denna bestir av resultatrikning,
balansrikning och firvaliningsberittelse.

§ 5 Kallelse ti]i freningsstimma
Styrelsen kallar till féreningsstimma, Kailelse till foreningsstimma ska innehilla en uppgift om de #renden som ska

frekomtna. Kallelsen ska utfiirdas tidigast fyra veckor fore och senast tvi veckor fore ordinarie och senast en vecka fore
extra foreningsstimma.

Kallelse utfirdas genom en personlig kallelse 61l samtliga medlemmar genom utdelning eller brev med posten.
Andra meddelanden till medlemmarna anslds pi implig plats inom fdreningens fastighet eller skickas ut som brev.

§ 6 Arenden pA ordinaric féreningsstimma

P4 en ordinarie fireningsstimma ska foljande drendep behandlas:

1. val av ordfSrande vid stimman och anmélan av stimmoordforandens val av

protokolifrare

godkinnande av rdstlingden

val av minst en eller tvd justeringsmin

frigan om fSreningsstimman blivit utlyst i behorig ordning

faststillande av dagordningen

styrelsens drsredovisningshandlingar och revisionsberittelsen

beslut om fasistillande av resultatrikningen och balansrikningen samt om

vinst etler forlust enligt den faststillda balansrikningen

8. beslut om ansvarsfrihet at styrelseledaméterna

8. frigan om arvoden till styrelseledambterna och revisorerna

10. val av styrelseledamdter och eventuella styrelsesuppleanter

11. val av revisorer och revisorssuppleanter

12, val av vaiberedning

13. &vriga &érenden som ska tas upp pa féreningsstimman enligt tillimplig lag om
ekonomiska foreningar eller foreningens stadgar,

Nowmaw

§ 7Medlems rést
Vid fSreningsstimima har varje medlem en rést. Om flera medlemmar innehar en bostadsrétt gemensart, har de dock
tillsammans endast en rdst,

En medlems ritt vid foreningsstimma vtdvas av medlemmen personligen eller den som dr medlemmens
stillftretriidare enligt lag eller gepom ombud. Ett ombud ska visa upp en skrifilig daterad fullmakt. Fullmakten giiller
hogst ett Ar frin det att den utfirdades. Ett ombud fir bara foretriida en mediem. En medlem fir ta med héigst en bitrlide
pé foreningsstimman. For en fysisk person gilller att endast en annan medlem eller medlemmens make, sambo, foriidrar,

syskon eller barn fir vara bitriide eller ombud.

§ 8 Styreise
Styrelsen bestir av lagst tre och bogst sju styrelseledamdter med ligst en och higst fyra styrelsesuppleanter.
Styrelseledaméter och styrelsesuppleanter viljs arligen for tiden fram Gl sluiet av nasta ordinarie foreningsstimma,

- § 9Revisor

Fbr grapskning av foreningens Arsredovisning jimte rikenskapama samt styrelsens firvaltning utses en 41 tv§ revisorer
med hogst tvi revisorssuppleanter av ordinarie foreningsstfimma for tiden fram 411 slutet av niista ordinarie
foreningsstimma.

Om revisorerna har gjort sirskilda anmérkningar i sin revisionsberéttelse ska styrelsen limna en skrifilig forklaring &ver
anmérkningama 1l dea ordinarie fSreningsstimman.
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§ 10 Insats och Arsavgift
Styrelsen faststiller insats och rsavgift for varje ligenhet. Om en insats ska fndras miste alltid beslut fattas av en
foreningsstdmma.

Arsavgifien for ligenhet beriiknas sk att den i forhallande Gl ligenhetens insats kommer att biira sin del av
foreningens kostnader, samt amorteringar och avsitining il fonder. Arsavgifien betalas manadsvis och i forskott senast
den sista vardagen fore varje ny manads bdrjan.

Styrelsen kan besluta att den del av drsavgiften som avser ersitming for varje Jigenhels vinme, varmvatten, elektrisk
strbm, renhlining eller konsumtionsvarten kan beriknas efter forbrukning eller yia.

§11  Ovriga avgifter
Upplételscavgxft dverlitelseavgift och pantsattnmgsavgxft kan tas ut efter beslut av styrelsen,

Upplételseavgift 4r en sirskild avgift som bostadsrittsfdreningen kan ta ut tillsammans med insatsen, nir
bostadsriitten upplits forsta gingen.
For arbete vid 6verging av en bostadsriitt fir av bostadsréttshavaren tas ut en dverlételseavgift med ett belopp
motsvarande hogst 2.5 % av prisbasbeloppet enligt lagen (1962:381) om allmén forsikring,

For arbete vid pantsitming av bostadsratt far bostadsratishavaren ta ut en pantsittingsavgift med hogst 1 % av
prisbasbeloppet.
Féreningen fir i dvrigt inte ta ut sirskilda avgifter for atgérder som foreningen ska vidta med anledning av lag eller

forfattning.

§ 12  Underhiil
Styrelsen ska uppriitta en underh8llsplan for genomfirande av underhéllet av f‘drcmngens hus och arligen uppriitta en

budget for att kunna fatta beslut om drsavgiftens starlek och sikerstilia behovliga medel for att trygga underhillet av
foreningens hus samt varje ir besiktiga foreningens egendom.

§13  Fonder
Inom freningen ska bildas en fond fir yttre underhdll och'en dispositionsfond. Avsatmmg till fonden for yttre underhall
ska ske i enlighet med antagen lmdc:'hallsplan enligt § 12. De verskott sorn kan uppstd pi foreningens verksamhet ska

avsittas till dispositionsfonden.

§ 14  Bostadsriittshavarens ansvar
Bostadsrittshavaren ska pa egen bekostnad i1l det inre halla ligenbeten med tillhtrande 8vriga utrymmen i gort skick,
Med ansvaret fSljer bide underbdlls- och reparationsskyldighet. Bostadsriitishavarens ansvar omfattar dven mark, om
sidan inghr i vpplételsen. Hap &r ocksd skyldig att folja (reningens regler och beslut som rér skétszln av marken.
Fiéreningen svarar i §vrigt f8r husets underhdl.
Till det inre riiknas:
~ rummens viggar, golv och tak
-~ inredning i kik, badrum och Svrigz utrymmen som hir till ligenheten
~ gas i finster och dbrrar
— ligenhetens ytter- och innerdérrar.
Bostadsrittshavaren svarar for malning av innersidor av fonstrens bigar och karm, men inte fir milning av utifrin
synliga delar av yttersidorna av ytterdtirrar och ytterfonster och inte heller for annat underhill &n malning av radiatorer
och vattenarmaturer eller av de anordningar fir avlopp, vérme, gas, elektricitet, ventilation och vatten som féreningen
forsett [igenheten med.

Bostadsriittshavaren svarar inte for reparationer av de stamledningar fr aviopp, virme, gas, elektricitet och vatten
som foreningen forsett ligenheten med.
For reparationer pd grund av brand- och vattenledningsskada svarar bostadsriittshavaren endast om skadan uppkommit
genom eget villande eller genom virdsloshet cller forsummelse av nigon som hor till hans hush3ll eller glistar honom
eller av ndgon annan som han inrymt i iigeaheten eller som dir utfor arbete for hans rikning. Detta giiller i tillimpliga
delar dven om det forekommer ohyra i ligenheten.
Ifriga om brandskada som bostadsrittshavaren sjilv inte villat giller vad som sagts ou endast om bostadsrittshavaren
brustit i den omsorg och tillsyn som han borde iaktiagit.

Bostadsréttsforeningen fir ita sig att utfora shdana underhllsitgéirder, som bostadsrittshavaren ska svara for. Beslut
om detta ska fattas pi fireningsstiimma och fir endast avse Atghrder som utfdrs i samband med omfattande underhall
eller ombyggnad av foreningens hus, som bersir bostadsrittshavarens Ligenhet.

§ 15 Foriindring i ligenhet
Bostadsrittshavaren fir inte géra nigon visentig fSrindring j Vigenheten utap tillstind av styrelsen. Styrelsen ska
godklinna en begéiran om en 4ndring om denna inte medfr skada pd féreningens hus eller men for annap medlem.

§16 Upplosning av fSreningen
Om foreningen uppléses ska behillna tillgingar tlifalla medlemmarna i frhillande till ligenheternas insatser.



